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HPUJIOXKEHUE

ITIOIIPABKA

Ha Perinament (EC) 2026/471 na EBponeiickusi napjamMeHT 4 Ha CbBeTa
oT 24 ¢peBpyapu 2026 ronuna 3a usmMenenue Ha perjiamentu (EC) Ne 1308/2013,
(EC) Ne 251/2014 u (EC) 2021/2115 no oTHOLIeHNEe HA HAKOHU NA3aPHU MPABWJIA U MEPKH 32
CEeKTOPHO NMOANOMAraHe B JIO3aPO-BUHAPCKHS CEKTOP U 32 apOMATH3MPAHH JIO3aP0O-BHHAPCKH
npoaykTu, Kakto u Ha Perinament (EC) 2024/1143 no oTHOIIEHHE HA HAKOU NMPaBUJIa 3a

€THKETHPAHETO HA CIUPTHU HANTUTKH
(Oduyuanen eecmuux na Esponetickust cvioz L, 2026/471, 26 ¢espyapu 2026 2.)
Ha cTpanuna 24, unen 6, BTopa auHes
eMecmo.

,dien 1, Touka 8 ob6aue ce mpuara ot 19 mapt 2030 roguna, a uieH 1, Touka 10 ce npuara ot 19

centemBpu 2027 roguHa.*,

oa ce yeme:

,dien 1, Touka 8 o6aue ce mpumnara ot 19 mapt 2030 ronuna, a wieH 1, Touka 10, OykBa a) ce

npuiara ot 19 cenremBpu 2027 ronuHa. .
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ANEXO
CORRECCION DE ERRORES

del Reglamento (UE) 2026/471 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de febrero
de 2026, por el que se modifican los Reglamentos (UE) n.” 1308/2013, (UE) n.” 251/2014 y
(UE) 2021/2115 en lo que respecta a determinadas normas de comercializacion y medidas de
apoyo sectorial en el sector vitivinicola y a los productos vitivinicolas aromatizados, y el
Reglamento (UE) 2024/1143 en lo que respecta a determinadas normas de etiquetado de

bebidas espirituosas
(Diario Oficial de la Union Europea L, 2026/471, 26 de febrero de 2026)
En la pagina 24, articulo 6, parrafo segundo:
donde dice:

«No obstante, el articulo 1, punto 8, serd aplicable a partir del 19 de marzo de 2030 y el articulo 1,
punto 10, serd aplicable a partir del 19 de septiembre de 2027.»,

debe decir:

«No obstante, el articulo 1, punto 8, sera aplicable a partir del 19 de marzo de 2030 y el articulo 1,
punto 10, letra a), serd aplicable a partir del 19 de septiembre de 2027.».
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PRILOHA

OPRAVA

narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2026/471 ze dne 24. inora 2026, kterym se
méni nafizeni (EU) €. 1308/2013, (EU) ¢. 251/2014 a (EU) 2021/2115, pokud jde o néktera
pravidla trhu a odvétvova podpiirna opatieni v odvétvi vina a pro aromatizované vinné

vyrobKky, a narizeni (EU) 2024/1143, pokud jde o néktera pravidla pro oznacovani lihovin
(Ufedni véstnik Evropské unie L, 2026/471, 26. iinora 2026)
l. Strana 24, ¢l. 6 druhy pododstavec

Misto:
,»Avsak €l. 1 bod 8 se pouzije od 19. biezna 2030 a ¢l1. 1 bod 10 se pouzije od 19. zati 2027.*
ma byt:

,»Avsak €l. 1 bod 8 se pouzije od 19. bfezna 2030 a ¢l. 1 bod 10 pism. a) se pouzije od
19. zafi 2027.
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BILAG
BERIGTIGELSE

til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2026/471 af 24. februar 2026 om zndring
af forordning (EU) nr. 1308/2013, (EU) nr. 251/2014 og (EU) 2021/2115 for sa vidt angar visse
markedsregler og sektorstetteforanstaltninger i vinsektoren og for aromatiserede
vinprodukter og forordning (EU) 2024/1143 for sa vidt angar visse meerkningsregler

for spiritus
(Den Europeeiske Unions Tidende L, 2026/471, 26. februar 2026)
1. Side 7, betragtning 36
1 stedet for:

"(36) Med henblik pa gennemforelse af interventionstypen omstrukturering og omstilling af
vindyrkningsarealer er det hensigtsmassigt at precisere i artikel 58, stk. 1, forste afsnit,
litra a), nr. 1), 1 forordning (EU) 2021/2115, at det ogsé er muligt for sortsomstilling at

forfolge malet om at ege vinstokkenes modstandsdygtigheden overfor klimaforandringer."

leeses:

"(36) Med henblik pa gennemforelse af interventionstypen omstrukturering og omstilling af
vindyrkningsarealer er det hensigtsmaessigt at pracisere 1 artikel 58, stk. 1, forste afsnit,
litra a), nr. 1), 1 forordning (EU) 2021/2115, at det ogsé er muligt for sortsomstilling at

forfolge malet om at pge vinstokkes modstandsdygtighed over for klimaforandringer."
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2. Side 24, artikel 6, stk. 2
1 stedet for:

"Artikel 1, nr. 8, finder dog anvendelse fra den 19. marts 2030, og artikel 1, nr. 10, finder

anvendelse fra den 19. september 2027."

leeses:

"Artikel 1, nr. 8), finder dog anvendelse fra den 19. marts 2030, og artikel 1, nr. 10), litra a), finder

anvendelse fra den 19. september 2027."
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ANHANG
BERICHTIGUNG

der Verordnung (EU) 2026/471 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 24. Februar
2026 zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1308/2013, (EU) Nr. 251/2014 und (EU)
2021/2115 in Bezug auf bestimmte Marktvorschriften und sektorbezogene
Unterstiitzungsmaflnahmen im Weinsektor und fiir aromatisierte Weinerzeugnisse und der
Verordnung (EU) 2024/1143 iiber bestimmte Vorschriften fiir die Kennzeichnung von

Spirituosen
(Amtsblatt der Europdischen Union L, 2026/471, 26. Februar 2026)
Seite 24, Artikel 6 Absatz 2
Anstatt:

,Artikel 1 Nummer 8 gilt jedoch ab dem 19. Mérz 2030 und Artikel 1 Nummer 10 gilt ab dem 19.
September 2027.”

muss es heiffen.

,»Artikel 1 Nummer 8 gilt jedoch ab dem 19. Mirz 2030 und Artikel 1 Nummer 10 Buchstabe a gilt
ab dem 19. September 2027.”
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LISA
PARANDUS

Euroopa Parlamendi ja noukogu 24. veebruari 2026. aasta méaruses (EL) 2026/471, millega
muudetakse méarusi (EL) nr 1308/2013, (EL) nr 251/2014 ja (EL) 2021/2115 teatavate
turureeglite ja valdkondlike toetusmeetmete kohta veinisektoris ja aromatiseeritud
veinitoodete puhul ning méairust (EL) 2024/1143 piiritusjookide teatavate mirgistamisreeglite

kohta

(Euroopa Liidu Teataja L, 2026/471, 26. veebruar 2026)
Lehekiiljel 24 artikli 6 teises 1digus

asendatakse

,»Artikli 1 punkti 8 kohaldatakse siiski alates 19. mértsist 2030 ja artikli 1 punkti 10 kohaldatakse
alates 19. septembrist 2027.*

jargmisega:

,»Artikli 1 punkti 8 kohaldatakse siiski alates 19. maértsist 2030 ja artikli 1 punkti 10 alapunkti a
kohaldatakse alates 19. septembrist 2027.%
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HAPAPTHMA

AIOPOQTIKO

70V Kavoviopov (EE) 2026/471 tov Evponaikod Kowofoviiov kot Tov Zvpfoviiov,
™™g 24nc @efpovapiov 2026, yia Tnv Tpomomoinon tTwv Kavovicp®v (EE) ap10. 1308/2013,
(EE) ap0. 251/2014 ko (EE) 2021/2115 660v 0.9opd opropévovg KOVOVES TG 0y0pas Kot
RETPO TOPEAKNGS GTNPLENG GTOV CUTELOOIVIKO TOUEN KOL VL0 TO. OPOUUTICREVA AUTEALOOIVIKA
PoiovVTa, Kot Tov KavoviopoU (EE) 2024/1143 6cov 0.9opa 0plopuévovs KOVOVES ETLGTLOVOTNG

Y0 TO, GAKO0A0VY 0. TOTA
(Emionun Epnuepioo s Evpwnaixng Evwaong L, 2026/471, 26nc ®efpovapiov 2026)

1. >t oehida 20, oto dpbpo 3, onueio 2) otoyeio o) onueio v), 66ov apopd To dpbpo 58
Tapdypaeos 1, mpdto £6dgto, Tov kavoviopov (EE) 2021/2115, véo onpeio (10)

oavti:

«...] M opddeg TapaymyYdV oL StoyePilovTal TPOGTATEVOUEVES OVOLOGIEG TPOEAEVOTG KO
TPOGTATEVOLEVOLS YEMYPAPIKOVG JEIKTEG SOLQmVA pE To dpBpa 32 kot 33 Tov kKavovicuov (EE)

2024/1143»,
oafale:
«[...] M opdoeg Tapaymydv mov drayelpilovion TPOSTUTEVOUEVES OVOLOGIEC TPOEAEVONC KO

TPOGTATEVOUEVES YEOYPOOIKES EVOEIEEIS sup@mva e Ta ApBpa 32 kar 33 tov kavovicpov (EE)

2024/1143».

2. >t oehida 24, 610 dpBpo 6 devtepo £ddpLo
ovti:

«Qo1660, 10 4pOpo 1 onueio 8) epapuodletar and T 19 Maptiov 2030 kot o dpbpo 1 onpeio 10)
epapuoleton amd tic 19 ZemtepPpiov 2027.»,

owafole:

«Qo16060, 10 4pOpo 1 onueio 8) epapuodletor and T 19 Maptiov 2030 kot To dpBpo 1 onueio 10)

otoyeio o) epapuodletar amod Tig 19 Zentepppiov 2027.».
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ANNEX
CORRIGENDUM

to Regulation (EU) 2026/471 of the European Parliament and of the Council of 24 February
2026 amending Regulations (EU) No 1308/2013, (EU) No 251/2014 and (EU) 2021/2115 as
regards certain market rules and sectoral support measures in the wine sector and for
aromatised wine products and Regulation (EU) 2024/1143 as regards certain labelling rules

for spirit drinks
(Official Journal of the European Union L, 2026/471, 26 February 2026)

1. Page 20, Article 3, point (2)(a)(v) concerning Article 58(1), first subparagraph, of
Regulation (EU) 2021/2115, new point (n)

for:

¢, or producer groups managing protected designation of origin and protected geographical

indicators in accordance with Articles 32 and 33 of Regulation (EU) 2024/1143;’,

read:

¢, or producer groups managing protected designations of origin and protected geographical
indications in accordance with Articles 32 and 33 of Regulation (EU) 2024/1143;".

2. Page 24, Article 6, second paragraph

for:

‘However, Article 1, point (8), shall apply from 19 March 2030 and Article 1, point (10), shall
apply from 19 September 2027.’,

read:

‘However, Article 1, point (8), shall apply from 19 March 2030 and Article 1, point (10)(a), shall

apply from 19 September 2027..
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ANNEXE

RECTIFICATIF

au réglement (UE) 2026/471 du Parlement européen et du Conseil du 24 février 2026
modifiant les reglements (UE) n°® 1308/2013, (UE) n° 251/2014 et (UE) 2021/2115 en ce qui
concerne certaines regles du marché et mesures de soutien sectoriel dans le secteur vitivinicole
et pour les produits vinicoles aromatisés, et le réglement (UE) 2024/1143 en ce qui concerne

certaines régles d'étiquetage pour les boissons spiritueuses
(Journal officiel de I'Union européenne L, 2026/471, 26 février 2026)
Page 24, article 6, deuxiéme alinéa

Au lieu de:

"Toutefois, 'article 1, point 8), s'applique a partir du 19 mars 2030 et I'article 1, point 10),
s'applique a partir du 19 septembre 2027."

lire:

"Toutefois, 'article 1, point 8), s'applique a partir du 19 mars 2030 et l'article 1, point 10)
a), s'applique a partir du 19 septembre 2027."
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IARSCRIBHINN

CEARTUCHAN

ar Rialachan (AE) 2026/471 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 24 Feabhra
2026 lena leasaitear Rialachain (AE) Uimh. 1308/2013, (AE) Uimh. 251/2014 agus (AE)
2021/2115 a mhéid a bhaineann le rialacha margaidh airithe agus bearta tacaiochta earnala
airithe in earnail an fhiona agus le haghaidh tairgi fiona cumhraithe agus Rialachan (AE)
2024/1143 a mhéid a bhaineann le rialacha lipéadaithe airithe le haghaidh deochanna

biotailleacha
(Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh L, 2026/471, 26 Feabhra 2026)

1. Leathanach 20, Airteagal 3, pointe (2)(a)(v) a bhaineann le hAirteagal 58(1), an chéad
fhombhir, de Rialachan (AE) 2021/2115, pointe (n) nua

in ionad:

‘[...], nd ag grupai tairgeoiri a bhainistionn ainmnitichan tionscnaimh faoi chosaint agus tasca

geografacha faoi chosaint i gcomhréir le hAirteagail 32 agus 33 de Rialachan (AE) 2024/1143;’,

léitear:

‘[...], nd ag grupai tairgeoiri a bhainistionn ainmnitichdin tionscnaimh faoi chosaint agus tasca

geografacha faoi chosaint 1 gcomhréir le hAirteagail 32 agus 33 de Rialachan (AE) 2024/1143;’.
2. Leathanach 24, Airteagal 6, an dara mir
in ionad:

‘Mar sin féin, beidh feidhm ag Airteagal 1, pointe (8) amhail 6n 19 Marta 2030 agus beidh feidhm
ag Airteagal 1, pointe (10) amhail 6n 19 Mean Fomhair 2027.”,

léitear:

‘Mar sin féin, beidh feidhm ag Airteagal 1, pointe (8), amhail 6n 19 Marta 2030, agus beidh feidhm

ag Airteagal 1, pointe (10)(a), amhail 6n 19 Mean Fomhair 2027.’.
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PRILOG
ISPRAVAK

Uredbe (EU) 2026/471 Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. veljace 2026. o izmjeni uredaba
(EU) br. 1308/2013, (EU) br. 251/2014 i (EU) 2021/2115 u pogledu odredenih trziSnih pravila i
sektorskih mjera potpore u sektoru vina i za aromatizirane proizvode od vina i Uredbe (EU)

2024/1143 u pogledu odredenih pravila o oznacivanju jakih alkoholnih pi¢a
(Sluzbeni list Europske unije L, 2026/471, 26. veljace 2026.)
Na stranici 24., u ¢lanku 6. drugom stavku
umjesto:

,Medutim, ¢lanak 1. to¢ka 8. primjenjuje se od 19. ozujka 2030., dok se ¢lanak 1. tocka 10.
primjenjuje od 19. rujna 2027.”
treba stajati:

,2Medutim, ¢lanak 1. toc¢ka 8. primjenjuje se od 19. ozujka 2030., dok se ¢lanak 1. toc¢ka 10.
podtocka (a) primjenjuje od 19. rujna 2027.”.
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ALLEGATO
RETTIFICA

del regolamento (UE) 2026/471 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 24 febbraio 2026,
che modifica i regolamenti (UE) n. 1308/2013, (UE) n. 251/2014 e (UE) 2021/2115 per quanto
riguarda alcune norme di mercato e misure settoriali di sostegno nel settore vitivinicolo e per i
prodotti vitivinicoli aromatizzati, e il regolamento (UE) 2024/1143 per quanto riguarda alcune

norme in materia di etichettatura delle bevande spiritose
(Gazzetta ufficiale dell'Unione europea L, 2026/471, 26 febbraio 2026)
Pagina 24, articolo 6, secondo comma:
anziché:

"Tuttavia, l'articolo 1, punto 8), si applica a decorrere dal 19 marzo 2030 e I'articolo 1, punto 10) si
applica a decorrere dal 19 settembre 2027."
leggasi:

"Tuttavia, l'articolo 1, punto 8), si applica a decorrere dal 19 marzo 2030 e I'articolo 1, punto 10),
lettera a), si applica a decorrere dal 19 settembre 2027.".
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PIELIKUMS
LABOJUMS

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2026/471 (2026. gada 24. februaris), ar ko groza
Regulas (ES) Nr. 1308/2013, (ES) Nr. 251/2014 un (ES) 2021/2115 attieciba uz konkréetiem
tirgus noteikumiem un nozares atbalsta pasakumiem, kuri piemérojami vina nozare un
aromatizétiem vina produktiem, un Regulu (ES) 2024/1143 attieciba uz stipro alkoholisko

dzérienu markeéSanas noteikumiem
(Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis L, 2026/471, 2026. gada 26. februaris)
24. lappusg, 6. panta otraja dala:
tekstu:

“Tomeér 1. panta 8. punktu piem&ro no 2030. gada 19. marta un 1. panta 10. punktu pieméro no

2027. gada 19. septembra.”
lasit Sadi:

“Tomer 1. panta 8. punktu piemé&ro no 2030. gada 19. marta un 1. panta 10. punkta a) apakSpunktu

pieméro no 2027. gada 19. septembra.”.
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PRIEDAS

2026 m. vasario 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2026/471, kuriuo i$
dalies keiciami reglamentai (ES) Nr. 1308/2013, (ES) Nr. 251/2014 ir (ES) 2021/2115, kiek tai
susije su tam tikromis rinkos taisyklémis, sektorinémis paramos priemonémis vyno sektoriuje
bei aromatizuotais vyno produktais, ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2024/1143, kiek
tai susije su tam tikry spiritiniy gérimy Zenklinimo taisyklémis,

klaidy iStaisymas
(Europos Sqjungos oficialusis leidinys L, 2026/471, 2026 m. vasario 26 d.)
24 puslapis, 6 straipsnis, antra pastraipa:
yra:

,»laciau 1 straipsnio 8 punktas taikomas nuo 2030 m. kovo 19 d., o 1 straipsnio 10 punktas — nuo

2027 m. rugséjo 19 d.“,
turi biti:

,Taciau 1 straipsnio 8 punktas taikomas nuo 2030 m. kovo 19 d., o 1 straipsnio 10 punkto

a papunktis —nuo 2027 m. rugs¢jo 19 d.*.
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MELLEKLET

HELYESBITES

az 1308/2013/EU, a 251/2014/EU és az (EU) 2021/2115 rendeletnek a boragazatra vonatkozo
egyes piaci szabalyok és agazati tamogatasi intézkedések, valamint az izesitett boraszati

termékek tekintetében, valamint az (EU) 2024/1143 rendeletnek a szeszes italokra vonatkozo

egyes cimkézési szabalyok tekintetében torténé maodositasarol szolo, 2026. februar 24-i (EU)

2026/471 europai parlamenti és tanacsi rendelethez
(Az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja L, 2026/471, 2026. februar 26)

1. A 20. oldalon, a 3. cikkben, a 2. pont a) alpontjanak v. alpontjaban, az (EU) 2021/2115

rendelet 58. cikke (1) bekezdése els6 albekezdésének uj n. pontjaban
a kovetkezo szévegrész:

»[--.] vagy az (EU) 2024/1143 rendelet 32. és 33. cikkével 6sszhangban oltalom alatt allo
eredetmegjeldléssel és oltalom alatt all6 foldrajzi mutatokkal foglalkozo termel6i csoportok altal;”,
helyesen:

»[---] vagy az (EU) 2024/1143 rendelet 32. és 33. cikkével 6sszhangban oltalom alatt all6

eredetmegjel6lést és oltalom alatt 4116 foldrajzi jelzést kezeld termeldi csoportok altal;”.

2. A 24. oldalon, a 6. cikk masodik bekezdésének
a szovege:

»Az 1. cikk 8. pontjat azonban 2030. marcius 19-t6l, az 1. cikk 10. pontjat pedig 2027. szeptember
19-t61 kell alkalmazni.”,

helyesen:

,»Az 1. cikk 8. pontjat azonban 2030. marcius 19-t61, az 1. cikk 10. pontjdnak a) alpontjat pedig

2027. szeptember 19-t61 kell alkalmazni.”
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ANNESS
RETTIFIKA

tar-Regolament (UE) 2026/471 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Frar 2026 li
jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 1308/2013, (UE) Nru 251/2014 u (UE) Nru 2021/2115 fir-
rigward ta’ Certi regoli tas-suq u mizuri ta’ appogg settorjali fis-settur tal-inbid u ghal
prodotti tal-inbid aromatizzat, u r-Regolament (UE) 2024/1143 fir-rigward ta’ ¢erti regoli

dwar it-tikkettar ghax-xorb spirituz
(lI-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L, 2026/471, tas-26 ta' Frar 2026)
Fil-pagna 24, 1-Artikolu 6, it-tieni paragrafu
minflok:

“Madankollu, 1-Artikolu 1, il-punt (8), ghandu japplika mid-19 ta’ Marzu 2030 u 1-Artikolu 1, il-
punt (10), ghandhom japplikaw mid-19 ta’ Settembru 2027.”,
aqra:

“Madankollu, I-Artikolu 1, il-punt (8), ghandu japplika mid-19 ta’ Marzu 2030 u 1-Artikolu 1, il-
punt (10)(a), ghandu japplika mid-19 ta’ Settembru 2027.”.
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BIJLAGE
RECTIFICATIE

van Verordening (EU) 2026/471 van het Europees Parlement en de Raad van 24 februari 2026
tot wijziging van de Verordeningen (EU) nr. 1308/2013, (EU) nr. 251/2014 en (EU) 2021/2115
wat betreft bepaalde marktvoorschriften en sectorale steunmaatregelen in de wijnsector en
voor gearomatiseerde wijnproducten, en van Verordening (EU) 2024/1143 wat betreft

bepaalde etiketteringsvoorschriften voor gedistilleerde dranken
(Publicatieblad van de Europese Unie L, 2026/471, 26 februari 2026)

1. Bladzijde 20, artikel 3, punt 2), a), v), het aan artikel 58, lid 1, eerste alinea, van
Verordening (EU) 2021/2115 toegevoegde punt n):

in plaats van:

“[...] of door producentengroeperingen die beschermde oorsprongsbenamingen of beschermde
geografische aanduidingen beheren overeenkomstig de artikelen 32 en 33 van Verordening (EU)

2024/1143;”,

lezen:

“[...] of door producentengroeperingen die beschermde oorsprongsbenamingen en beschermde

geografische aanduidingen beheren overeenkomstig de artikelen 32 en 33 van Verordening (EU)

2024/1143;”.
2. Bladzijde 24, artikel 6, tweede alinea:
in plaats van:

“Artikel 1, lid 8, is evenwel van toepassing met ingang van 19 maart 2030, en artikel 1, 1id 10, is
van toepassing met ingang van 19 september 2027.”,
lezen:

“Artikel 1, punt 8), is evenwel van toepassing met ingang van 19 maart 2030, en artikel 1, punt 10),

a), is evenwel van toepassing met ingang van 19 september 2027.”.
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ZALACZNIK

SPROSTOWANIE

do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2026/471 z dnia 24 lutego 2026 r.
w sprawie zmiany rozporzadzen (UE) nr 1308/2013, (UE) nr 251/2014 i (UE) 2021/2115
w odniesieniu do niektorych zasad rynkowych i Srodkow wsparcia sektorowego w sektorze
wina i w odniesieniu do aromatyzowanych produktow sektora wina oraz zmiany
rozporzadzenia (UE) 2024/1143 w odniesieniu do niektorych zasad etykietowania napojow

spirytusowych
(Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L, 2026/471, 26 lutego 2026 r.)

1. Strona 20, art. 3 pkt 2 lit. a) ppkt v) dotyczacy art. 58 ust. 1 akapit pierwszy rozporzadzenia
(UE) 2021/2115, nowa lit. n)

zamiast:

»[--.] lub grupy producentow zarzadzajace chroniong nazwa pochodzenia i chronionymi

oznaczeniami geograficznymi zgodnie z art. 32 1 33 rozporzadzenia (UE) 2024/1143;”

powinno byc:

»[--.] lub grupy producentéw zarzadzajace chronionymi nazwami pochodzenia i chronionymi

oznaczeniami geograficznymi zgodnie z art. 32 1 33 rozporzadzenia (UE) 2024/1143;”.
2. Strona 24, art. 6 akapit drugi
zamiast:

,»Art. 1 pkt 8 stosuje si¢ jednak od dnia 19 marca 2030 r., a art. 1 pkt 10 stosuje si¢ od dnia 19

wrzesnia 2027 r.”

powinno byc¢:

,»Art. 1 pkt 8 stosuje si¢ jednak od dnia 19 marca 2030 r., a art. 1 pkt 10 lit. a) stosuje si¢ od dnia 19

wrzesnia 2027 r.”.
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ANEXO
RETIFICACAO

do Regulamento (UE) 2026/471 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de fevereiro de
2026, que altera os Regulamentos (UE) n.° 1308/2013, (UE) n.° 251/2014 e (UE) 2021/2115 no
respeitante a determinadas regras do mercado e medidas de apoio setorial no setor
vitivinicola e aos produtos vitivinicolas aromatizados, e 0 Regulamento (UE) 2024/1143 no

respeitante a determinadas regras de rotulagem das bebidas espirituosas
(«Jornal Oficial da Unido Europeia» L, 2026/471, 26 de fevereiro de 2026)
Na pagina 24, artigo 6.°, segundo paragrafo:
onde se lé:

«No entanto, o artigo 1.°, ponto 8, € aplicavel a partir de 19 de margo de 2030 e o artigo 1.°,
ponto 10, ¢ aplicavel a partir de 19 de setembro de 2027.»,

leia-se:

«No entanto, o artigo 1.°, ponto 8, ¢ aplicavel a partir de 19 de margo de 2030 e o artigo 1.°,

ponto 10, alinea a), ¢ aplicavel a partir de 19 de setembro de 2027.».
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ANEXA
RECTIFICARE

la Regulamentul (UE) 2026/471 al Parlamentului European si al Consiliului
din 24 februarie 2026 de modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1308/2013, (UE) nr. 251/2014
si (UE) 2021/2115 in ceea ce priveste anumite norme privind piata si anumite masuri de
sprijin sectorial in sectorul vitivinicol si pentru produsele vitivinicole aromatizate si a
Regulamentului (UE) 2024/1143 in ceea ce priveste anumite norme de etichetare pentru

bauturile spirtoase
(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L, 2026/471, 26 februarie 2026)
La pagina 24 articolul 6 al doilea paragraf:
in loc de:

,,Cu toate acestea, articolul 1 punctul 8 se aplica de la 19 martie 2030 si articolul 1 punctul 10 se

aplica de la 19 septembrie 2027.”,

se citeste:

,,Cu toate acestea, articolul 1 punctul 8 se aplica de la 19 martie 2030 si articolul 1 punctul 10

litera (a) se aplica de la 19 septembrie 2027.”
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PRILOHA
KORIGENDUM

k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2026/471 z 24. februsra 2026, ktorym sa
menia nariadenia (EU) & 1308/2013, (EU) &. 251/2014 a (EU) 2021/2115, pokial’ ide o uréité
pravidla trhu a sektorové podporné opatrenia v sektore vinohradnictva a vinarstva a pre
aromatizované vinne vyrobky, a nariadenie (EU) 2024/1143, pokial’ ide o ur¢ité pravidla

oznacovania liehovin
(Uradny vestnik Eurépskej vinie L, 2026/471, 26. februdra 2026)

1. Strana 20, ¢lanok 3, bod 2, pism. a), bod v), pokial’ ide o ¢lanok 58 ods. 1 prvy pododsek
nové pismeno n) nariadenia (EU) 2021/2115

namiesto:

,» alebo skupiny vyrobcov spravujice chranené oznacenie povodu a chranené zemepisné oznacenia

v stlade s ¢lankami 32 a 33 nariadenia (EU) 2024/1143;
ma byt

,» alebo skupiny vyrobcov spravujlice chranené oznacenia pdvodu a chranené zemepisné oznacenia

v stlade s ¢lankami 32 a 33 nariadenia (EU) 2024/1143;*

2. Strana 24, ¢lanok 6, druhy odsek
namiesto:

,.Clanok 1 bod 8 sa v$ak uplatiiuje od 19. marca 2030 a ¢lanok 1 bod 10 sa uplatiiuje od 19.
septembra 2027.%

ma byt

,,Clanok 1 bod 8 sa vsak uplatiiuje od 19. marca 2030 a ¢lanok 1 bod 10 pism. a) sa uplatiiuje od 19.
septembra 2027.
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PRILOGA
POPRAVEK

Uredbe (EU) 2026/471 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. februarja 2026 o spremembi
uredb (EU) §t. 1308/2013, (EU) $t. 251/2014 in (EU) 2021/2115 glede nekaterih trznih pravil in
sektorskih podpornih ukrepov v vinskem sektorju in za aromatizirane vinske proizvode ter

Uredbe (EU) 2024/1143 glede nekaterih pravil oznacevanja za Zgane pijace
(Uradni list Evropske unije L, 2026/471, 26. februarja 2026)

I. Stran 20, ¢len 3, tocka (2)(a)(v), v zvezi s ¢lenom 58(1), prvi pododstavek, Uredbe (EU)
2021/2115, nova tocka (n):

besedilo:

,»» ali skupine proizvajalcev, ki upravljajo zas¢iteno oznacbo porekla in zascitene geografske

oznacbe v skladu s ¢lenoma 32 in 33 Uredbe (EU) 2024/1143;*

se glasi:

,»» all skupine proizvajalcev, ki upravljajo zaS¢itene oznacbe porekla in zaScitene geografske

oznacbe v skladu s ¢lenoma 32 in 33 Uredbe (EU) 2024/1143;*;

2. Stran 24, ¢len 6, drugi odstavek:
besedilo:

»Vvendar se Clen 1, tocka 8, uporablja od 19. marca 2030 in ¢len 1, tocka 10, od 19. septembra

2027.

se glasi:

,vendar se Clen 1, to¢ka 8, uporablja od 19. marca 2030 in ¢len 1, toc¢ka 10(a), od 19. septembra
2027..
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LIITE
OIKAISU

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseen (EU) 2026/471, annettu 24 paivina
helmikuuta 2026, asetusten (EU) N:o 1308/2013, (EU) N:o 251/2014 ja (EU) 2021/2115
muuttamisesta viinialan ja maustettujen viinituotteiden tiettyjen kaupan pitimisti koskevien
sdintojen ja alakohtaisten tukitoimenpiteiden osalta seki asetuksen (EU) 2024/1143

muuttamisesta tislattujen alkoholijuomien tiettyjen merkintisaintojen osalta
(Euroopan unionin virallinen lehti L, 2026/471, 26. helmikuuta 2026)
Sivulla 24, 6 artiklan toisessa kohdassa:
on:

”Sen 1 artiklan 8 alakohtaa sovelletaan kuitenkin 19 péivistd maaliskuuta 2030 ja 1 artiklan 10
alakohtaa 19 paivésté syyskuuta 2027.”,
pitdd olla:

”Sen 1 artiklan 8 alakohtaa sovelletaan kuitenkin 19 pdivéstd maaliskuuta 2030 ja 1 artiklan 10

alakohdan a alakohtaa 19 péivistd syyskuuta 2027.”.
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BILAGA

RATTELSE

till Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2026/471 av den 24 februari 2026 om
andring av forordningarna (EU) nr 1308/2013, (EU) nr 251/2014 och (EU) 2021/2115 vad
giller vissa marknadsregler och sektorsspecifika stodétgirder i vinsektorn och for
aromatiserade vinprodukter och forordning (EU) 2024/1143 vad giller vissa méirkningsregler

for spritdrycker
(Europeiska unionens officiella tidning L, 2026/471, 26 februari 2026)
1. Sidan 24, artikel 6, andra stycket

1 stdllet for:

”Artikel 1.8 ska dock tilldmpas fran och med den 19 mars 2030 och artikel 1.10 ska tillampas fran
och med den 19 september 2027.”

ska det sta:

”Artikel 1.8 ska dock tillampas fran och med den 19 mars 2030 och artikel 1.10 a ska tillimpas fran
och med den 19 september 2027.”.
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